Poder

Nosotros, los abajo firmantes

() LEDVANCE

Power of Attorney

We, the undersigned

LEDVANCE AG

con domicilio , Suiza y con direccion In
der Au 6, CH-8406 Winterthur,
Switzerland

registrada en el Registro Comercial de
Zurich, bajo el numero CHE-
107.155.704,

(“La Mandante”)

por medio de la presente otorga a favor
del sefior

with registered seat in Switzerland, and
business address at In der Au 6, CH-
8406 Winterthur, Switzerland,

registered with the commercial register
of the local court of Zurich under CHE-

107.155.704
(“Principal”)

hereby grant to

Ms. Martha De La Torre Bejarano

nacido el

born on

[37] [03] [1986],

con cédula de ciudadania ecuatoriana
No.

With Ecuadorian identification Nr.

092346913-4,

y con domicilio en

with business address at

Av. De las Américas, Sky Building, Piso 6 Ofic. 601- 602, Guayaquil, Ecuador

(“El Apoderado”)

el Poder suficiente para representar a
la Mandante de acuerdo a lo siguiente:
(“El Poder”)

La Apoderada esta autorizado para
representar a la Mandante en los
siguientes asuntos:

1. Actuar en calidad de Apoderada
de LEDVANCE AG en Ila
Republica de Ecuador, para los

(the “Agent”)

the power to represent the Principal
solely as follows:
(“Power of Attorney”):

The Agent is authorised to represent
the Principal in relation and limited to
the following matters:

1. Act in the Republic of Ecuador in
his capacity Attorney in Fact of
LEDVANCE AG for the purposes



fines y efectos previstos en el
ultimo inciso del Articulo 6 de la
Ley de Compaiiias vigente en la
Republica del Ecuador, quien, en
sujecion de la norma citada, por
ninglin motivo sera personalmente
responsable de las obligaciones
de la Sociedad.

2. Emita, certifique y presente ante la
Superintendencia de Compaiia
y/o ante LEDVANCE S.A.,
compafiia con domicilio en la la
Av. De las Américas, Sky Building,
Piso 6 Ofic. 601- 602, Guayaquil,
Ecuador y con RUC No.
0990001820001, la informacién y
documentacién referente a
LEDVANCE AG que exige la Ley
de Compaiias vigente en la
Republica del Ecuador para las
sociedades extranjeras que son
accionistas o socios de compaiiias
de nacionalidad ecuatoriana.

La Apoderada esta autorizada para
realizar cualquier accién y declaraciéon
necesaria para cumplir con el
propésito del presente Poder.

La Apoderada esta obligada a cumplir
con todas las instrucciones dadas por
la Mandante. Sin embargo, la validez
de este Poder no sera afectada por
elio.

El Apoderado no esta autorizado para
asignar a subdelegar el presente
Poder a ningan tercero.

El presente Poder podra ser revocado
en cualquier momento, con o sin justa
causa.

) LEDVANCE

and effects foreseen in the last
subparagraph of Clause 6 of the
Companies’ Act currently in force in
the Republic of Ecuador. According
to the aforementioned Law, by no
reason whatsoever this Attorney
shall be personally responsible for
the Corporation’s obligations.

2. Issue, certify and submit to the
Superintendence of Companies
and/or to LEDVANCE S.A., with
business address at Av. De las
Américas, Sky Building, Piso 6
Ofic. 601- 602, Guayaquil,
Ecuador, registered with RUC
0990001820001, the information
and documentation concerning
LEDVANCE AG, that is required by
the Companies’ Act currently in
force in the Republic of Ecuador for
foreign companies who are
shareholders or partners of
national Ecuadorian companies.

The Agent is authorised to take any
action and to make and accept any
declaration required to fulfil the
purpose of this Power of Attorney.

The Agent is obliged to comply with
any instruction given by the Principal.
However, the validity of this Power of
Attorney shall not be affected thereby.

The Agent is not entitled to assign or
sub-delegate this Power of Attorney to
any third party.

This Power of Attorney can be revoked
at any time with or without cause.



Este Poder expirara el dia 30 de
juniodel 2019 siempre y cuando no
haya sido revocado con anterioridad.

Si alguna de las provisiones
contenidas en este Poder es o se
vuelve invadlida o inejecutable, la
validez del resto de las provisiones de
este Poder no se vera afectada.

La version en inglés de este Poder
Especial prevalecera en caso de existir
alguna disputa o ambigliedad.

LEDVANCE AG, debidamente
representada por:

Winterthur, December 03, 2018
g

Lugar, Fec/‘a / _I?ia‘i;;e, Date

Firma %nature

Jorn Krieger

Nombre / Name

CFO

Funcion / Function

LEDVANCE

This Power of Attorney expires at the
end of June 30" 2019 unless it has
been revoked beforehand.

If any provision of this Power of
Attorney is or becomes invalid or
unenforceable, the validity of the
remaining provisions of this Power of
Attorney shall remain unaffected
thereby.

The English language version of this
Power of Attorney shall govern in the
event of any dispute or ambiguity.

LEDVANCE AG duly represented by:

Winterthur, December 03, 2018

Lugar, Fecha / Place, Date

A

Firma / Signature

ppa. Thomas Keller

Nombre / Name

Sales Director

Funcién / Function

3/3



sente se legaliza oficialmente la autenticidad de las firmas que precede, colocadas en
presencia de los

Thomas KELLER, ciudadano Suizo de Truttikon, en Hagenbuch,

fico mediante carnet de identidad suiza, no. E2362556,

entifico mediante cédula de identidad aleman, no. L740FYJRR,

registrados en el Registro Mercantil del Kanton de Zurich como miembro del consejo de
administracion con poder de firma colgctwa entre dos (Thomas Keller) resp. como vicedirector e
presidente del consejo de administracién con poder de firma colectiva entre dos (Jérn Krieger) por

LEDVANCE AG, sociedad anénima con sede principial en Winterthur.

La inspeccion en el registro mercantil resulta inmediatamente antes de la legalizacién oficial por la
consulta de internet.

Winterthur, 30 de noviembre de 2018 i
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APOSTILLE

{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Confederacion Suiza, Canton de Zurich
Pais: Confederacdo Suiga, Cantdo de Zurigue
£l presente documento piblico / Este documento piblico

2. Ha sido firmado por Marcel Bestler

fol assinatdo por

3. Actuando en calidad de Notariatsassistent/ —in
na sua gualidade de

4. Y esta revestido de! sello/ftimbre de / e tem o selo ou carimbo de
Notariat Winterthur — Altstadt

Certificado / Reconhecido
5. Enfem 8090 ZurichiZurigue 6. Elino dia  30.11.2018

7. Por la Cancilléria de Estado dei Canton de Zurich
pela Chanceleria de Estado do Cantdo de Zurique

8. Con el niimero/sob o N°. 1133306/2018

9, Sello/timbre/selo/carimbo 10. FirifalAssinatura

| LAA %/\

S. Overkott




